MONITEUR BELGE — 09.01.2017 — BELGISCH STAATSBLAD

Articles légaux Activités | Allocations de Crédits Crédits de

- - base d’engagement liquidation

Wettelijke artikels Activiteiten -- (en euros) (en euros)

Basisallocaties -- --
Départements Divisions Programmes Vastleggings- Vereffenings-
-- -- -- kredieten kredieten
Departementen | Afdelingen | Programma’s (in euro) (in euro)
17 90 3 1 74.22.01 147.751 147.751
17 90 3 1 12.11.01 80.259 80.259
17 41 2 1 12.11.01 149.384 82.488
17 42 2 1 74.22.04 616.023 0
17 42 2 1 12.11.04 19.254 0
Total - Totaal 1.689.588] 646.566
Section 32 : SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie -
Sectie 32: FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie
32 42 5 0 41.40.08 3.500.000 1.500.000
32 42 5 0 61.41.04 3.769.000 3.769.000
| Total - Totaal | 7.269.000] 5.269.000
Section 33 : SPF Mobilité et Transports -
Sectie 33: FOD Mobiliteit en vervoer

33 51 1 0 31.22.19 1.000.000 1.000.000
33 51 1 1 51.11.03 8.780.000 8.780.000
| Total - Totaal | 9.780.000] 9.780.000
TOTALE - TOTAALJ 26.745.612| 22.543.016

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 14 décembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Budget,
Mme S. WILMES

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 14 december 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
Mevr. S. WILMES

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2017/200030]
20 DECEMBRE 2016. — Arrété royal visant a la dissolution de la

caisse spéciale de vacances instaurée au sein du secteur de la
Sidérurgie

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés,
coordonnées le 28 juin 1971, l'article 44, remplacé par la loi du
30 décembre 2009;

Vu l'arrété royal du 20 juillet 1939 instituant une caisse particuliere de
congés payés pour l'industrie sidérurgique;

Vu la convention collective de travail du 9 mai 2016, conclue au sein
de la Commission paritaire de I'industrie sidérurgique;

Vu l'avis du Comité de gestion de 'Office national des Vacances
annuelles du 13 juillet 2016;

TT—

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2017/200030]
20 DECEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot ontbinding van

de bijzondere vakantiekas opgericht binnen de Ijzer- en staal-
nijverheid

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de
werknemers, gecodrdineerd op 28 juni 1971, artikel 44, vervangen bij de
wet van 30 december 2009;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1939 tot oprichting van een
particuliere kas voor betaalde verlofdagen in de IJzerindustrie;

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 mei 2016, gesloten
in het Paritair Comité voor de IJzernijverheid;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Jaarlijkse vakantie van 13 juli 2016;
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Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 19 aofit 2016;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 29 septembre 2016;

Vu l'avis 60.357/1 du Conseil d’Etat, donné le 29 novembre 2016,
en application de l'article 84, § 1", alinéa 1¢*, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de 'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". La Caisse des vacances annuelles de la sidérurgie est
supprimée.

Art. 2. Les avoirs, créances, droits et obligations en matiere de
vacances annuelles de la Caisse spéciale visée a 1’article 1 ci-dessus,
sont transférés a 1'Office national des Vacances annuelles.

Les dossiers et les archives de cette Caisse spéciale sont transmis a
I’Office national des Vacances annuelles.

Art. 3. L’arrété royal du 20 juillet 1939 instituant une caisse particu-
liere de congés payés pour l'industrie sidérurgique est abrogé.
Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2017.

Art. 5. Le ministre qui a I'Emploi dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 20 décembre 2016.
PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de I'Emploi,
K. PEETERS

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
19 augustus 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 29 september 2016;

Gelet op advies 60.357/1 van de Raad van State, gegeven op
29 november 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°,
van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De Kas voor Jaarlijkse vakantie in de Ijzer-en staal-
nijverheid wordt opgeheven.

Art. 2. Het vermogen, de schuldvorderingen, de rechten en verplich-
tingen van het bijzonder fonds vermeld in hogervermeld artikel 1,
worden aan de Rijksdienst voor Jaarlijkse vakantie overgedragen.

De dossiers en het archief van dit bijzonder fonds worden over-
gedragen aan de Rijksdienst voor Jaarlijkse vakantie.

Art. 3. Het koninklijk besluit van 20 juli 1939 tot oprichting van een
particuliere kas voor betaalde verlofdagen in de IJzerindustrie wordt
opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2017.

Art. 5. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 december 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2016/22499]

19 DECEMBRE 2016. — Reglement relatif
a la prescription électronique

Le Comité de l’assurance soins de santé de I'Institut national
d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, les articles 9bis et 22, 11°;

Vu l'avis de la Commission Nationale dento-mutualiste du 23 novem-
bre 2016;

Vul’avis de la Commission Nationale médico-mutualiste du 28 novem-
bre 2016;

Apres en avoir délibéré au cours de sa séance du 19 décembre 2016,

Arréte :

Article 1. Le présent reglement fixe les modalités pratiques d'uti-
lisation de la prescription électronique de médicament.

I ne s’applique pas a la prescription intra hospitaliere visée par le
réglement du 5 décembre 2016 relatif a la prescription électronique intra
hospitaliere.

Art. 2. La prescription est générée par le logiciel du prescripteur et
est traduite vers un message électronique (de type XML KMEHRDbis).

Le message est envoyé sous forme cryptée vers le systeme Recip-e en
tant que message non adressé.

Lors de la réception, Recip-e vérifie I'intégrité et 1’exactitude formelle
de la prescription et si tel est le cas y appose une datation au moyen du
service de base d’horodatage de la plate-forme eHealth.

=

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2016/22499]

19 DECEMBER 2016. — Verordening betreffende
het elektronisch voorschrift

Het Comité van de verzekering voor geneeskundige verzor-
ging van het Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsver-
zekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
artikelen 9bis en 22, 11°;

Gelet op het advies van de Nationale Commissie tandartsen-
ziekenfondsen van 23 november 2016;

Gelet op het advies van de Nationale Commissie artsen-
ziekenfondsen van 28 november 2016;

Na erover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van 19 decem-
ber 2016,

Besluit :

Artikel 1. Deze verordening stelt de praktische modaliteiten vast
voor het gebruik van het elektronisch geneesmiddelenvoorschrift.

Ze is niet van toepassing op het voorschrift binnen het ziekenhuis
bedoeld in de verordening van 5 december 2016 betreffende het
elektronisch voorschrift binnen het ziekenhuis.

Art. 2. Het voorschrift wordt via het pakket van de voorschrijver
gegenereerd en wordt vertaald naar een elektronisch bericht (type XML
KMEHRDis).

Het bericht wordt vercijferd naar het Recip-e systeem verstuurd als
niet-geadresseerd bericht.

Bij ontvangst verifieert Recip-e de formele integriteit en correctheid
van het voorschrift en plaatst in voorkomend geval een tijdstempel via
de timestampbasisdienst van het eHealth-platform.



